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“NETZWERK B1” DERS KIiTABININ KONU
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1. GIRIS

Iyi bir ders kitabi igeriginin nasil olmasi gerektigi veya ders kitaplarinin dersler
tizerinde ne gibi somut etkilerinin oldugu sorulari siirekli tartisma konusu olmus-
tur. Yapilan arastirmalarda, kullanilan kitaplarin vazgegilmez ders materyalleri
olarak tanimlandig goriilmektedir (Cakir, & ark., 2015: 155). Neuner, ders kita-
bini “6grenme icin gerekli metinler, alistirmalar, dil bilgisi agiklamalari, kelime
bilgisi gibi tiim yardimlarin ve hedef belirleme, konu ilerlemesi, egitim yontemi
gibi iyi tanimlanmis didaktik ve metodolojik bir anlayisi iceren iki kitap kapag:
arasinda yer alan tamamlanmais bir baski ¢aligmasi [...]” olarak kabul eder (Neu-
ner, 2007: 399). Bu agiklamalar dogrultusunda kitaplarin 6grenme ve 6gretme sii-
recinin énemli bir parcasini olusturduklarindan derslerde 6nemli rol oynadigini
soyleyebiliriz. Ders kitaplar1 sadece 6grenciler i¢in hazirlanmazlar, ayni zamanda
ogretmenlere egitim sonuglarinin gerceklesmesinde ve siniflandirilmasinda yar-
dimci olurlar ve dolayisiyla 6gretmenlerin ders materyalinin igerigini planladik-
lar1 ve bu igerigi sinifta sunabilecekleri kaynaklar olarak tanimlanabilirler. Ayrica
6gretmenlerin derslerde bir kitap ile ¢aligmasi, ders plani i¢in temel olusturur ve
derslere standardizasyon getirilmesini destekler. Bu nedenle, 6gretmenlere ders-
lerini tasarlamada ve uygulamada biiyiik 6l¢lide yardimci olurlar ve derslerde
merkezi bir konuma sahip olduklarindan 6gretmenlere rehber niteliginde yol
gostericidirler.

Ders kitaplarinin gorev ve tanimlarina bakildiginda, ders kitabinin boliimleri-
ne ve ek materyallere genel bir bakis a¢is1 saglamasi, 6grenciler i¢in egitim mater-
yallerinin diizeninin ve iinitelerin seffaf ve anlagir olmasi, i¢indekiler tablosunun
detayli bir sekilde mevcut olmasi, konularin, 6gretme ve dil bilgisi hedeflerinin
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